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Takk for at du valgte PROTRUSS

Merk at alle PROTRUSS-produkter er designet i Italia for & overholde proffbrukeres krav til kvalitet og ytelse. Produktene er
designet og produsert for de bruksomradene som er angitt i dette dokumentet.

Andre former for bruk som ikke er spesifisert her, kan ga ut over tilstanden/funksjonen til produktet og/eller utgjgre en
risikokilde.

Dette produktet er ment for profesjonell bruk. Derfor m&d kommersiell bruk av dette utstyret kun skje i trad med gjeldende
nasjonale regler og forskrifter for forebygging av ulykker.

Produktets funksjoner, spesifikasjoner og utseende kan endres uten forvarsel. Music & Lights S.r.l. med alle tilknyttede selskaper
fraskriver seg alt ansvar for skader pa personer eller gjenstander, direkte og indirekte tap, fglgeskader eller gkonomiske tap og
alle andre tap som matte fglge av & bruke, a ikke bruke eller & stgtte seg pa informasjonen som star i dette dokumentet.

Produktets bruksanvisning kan lastes ned fra nettsiden www.PROTRUSS.it, eller du kan be om & fa den fra de offisielle
PROTRUSS-forhandlerne i ditt omrade (https://www.PROTRUSS.it/sales_network.html).

Hvis du skanner denne QR-koden, kommer du til produktsidens nedlastingsomrade. Der finner du et stort utvalg teknisk
dokumentasjon som alltid holdes oppdatert: spesifikasjoner, bruksanvisning, tekniske tegninger osv.

Ga til produktsidens nedlastingsomrade:
LF5T

Ga til produktsidens nedlastingsomrade:
LF5X

Ga til produktsidens nedlastingsomrade:
LF5P

PROTRUSS-logoen, PROTRUSS-navnene og alle andre varemerker i dette dokumentet som knytter seg til tjenester eller produkter levert av
PROTRUSS, er varemerker som er eid eller lisensiert av Music & Lights S.r.|. og dette selskapets datterselskaper og underavdelinger.
PROTRUSS er registrert som varemerke av Music & Lights S.r.l. Med enerett. Music & Lights — Via A. Olivetti, snc — 04026 — Minturno (LT) ITALIA.


http://www.protruss.it/
http://www.protruss.it/sales_network.html)
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SIKKERHETSINFORMASJON

ADVARSEL!
e Les ngye gjennom instruksjonene i denne delen fgr du installerer, bruker eller utfgrer service pa
produktet. Merk ogsa instruksjonene for hvordan produktet skal handteres i fremtiden.

Generelt

e PROTRUSS modulbaserte rammer er en serie opphengsarmer som er laget for & gi en fleksibel
riggemetode for oppheng av lyskilder fra truss eller faste regr.

e PROTRUSS-rammene ma installeres og brukes av kompetent personell. | denne sammenhengen er en
kompetent person en som har relevant teknisk utdannelse, opplaering og/eller erfaring, slik at
vedkommende kan oppdage risikomomenter og unnga at det oppstar farlige situasjoner ved bruken
av et produkt.

e Rammene brukes til 3 montere lyselementer. Festing til rammene ma skje ved a bruke kroker eller
clamper som vil sikre at enheten sitter fast i rammen. Under montering og bruk ma krokene og
clampene verken skade, deformere eller knuse rgrene i rammen.

e Det er tatt hensyn til sikkerheten og stgrste tillatte arbeidslast (SWL).

e Hver enkelt komponentidet modulbaserte droparm ssytemet er lasttestet, og man ma vaere ngye med
ikke @ overstige stgrste tillatte arbeidslast (SWL) for komponenten eller for den sammensatte
strukturen.

e Det anbefales a bruke sikkerhetswire sammen med dette utstyret. Ved bruk av sikkerhetswire
er brukeren ansvarlig for
a) & sikre at sikkerhetswiren har optimal lengde, dvs. at lengden pé fallet i tilfelle svikt holdes s& kort
som mulig
b) & passe pa at sikkerhetswiren festes slik at festepunktene er
sterke nok til 8 motsta kreftene som fglger av den fallende lasten.
e Kreftene som den tilkoblede strukturen utsettes for, skal verifiseres fgr du pafgrer lasten.
e De fleste modulbaserte rammer er tilgjengelige i sglvfarge (polert aluminium) eller med svart pulverlakk.

e PROTRUSS har som mal a levere stgrst mulig grad av ngyaktighet. Samtidig er det var policy a gjgre
Igpende forbedringer av produktene vare. Derfor kan vi komme til & endre produktspesifikasjonene
uten forvarsel.

e Lesere og brukere oppfordres til @ informere PROTRUSS om feil og a sende oss forbedringsforslag. Vi
vil ta ngye hensyn til alle henvendelser i fremtidige utgaver av denne handboken og i
produktendringer.

Bruksomrade

e De modulbaserte rammene er en serie opphengsarmer som er laget for a gi en fleksibel riggemetode
for oppheng av lyskilder fra truss eller faste rgr.

e Ved bruk av den populeare tilkoblingsmetoden fra koniske trusskoblinger kan deler fra denne serien
raskt settes sammen i ulike konfigurasjoner.

e All annen bruk enn den som nevnes her, vil anses som feilbruk. Brukeren/operatgren, og ikke
produsenten, skal st ansvarlig for alle personskader og andre skader som oppstar som fglge av
feilbruk.

Bruksbegrensninger

e Les gjennom lokale lover og forskrifter som er relevante for bruksomradet, og tilpass bruken der det er
ngdvendig.

e Bruken av modulbaserte rammer skjer utelukkende pa brukerens eget ansvar.

e Fgrdu bruker rammene, ma du ogsa lese sikkerhetsbestemmelsene og monterings- og
demonteringsanvisningene i denne bruksanvisningen.

e Alle som skal bruke og utfgre service pa enheten, ma gjgre seg kjent med denne bruksanvisningen,
og de ma veere klar over de potensielle farene.

e Det er ogsa viktig at du fglger lokale forskrifter for forebygging av ulykker og/eller
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for helse og sikkerhet pa arbeidsplassen.
Produsenten er ikke ansvarlig for indirekte fglgeskader og gkonomiske tap. Produsenten er ikke
ansvarlig for endringer som gjgres pa enheten, eller for skader som fglger av slike endringer.

Vedlikehold

De modulbaserte rammene trenger knapt noe vedlikehold ved normal bruk og i normale miljger. Av
sikkerhetsgrunner ma likevel alle delene regelmessig undersgkes for skader, tap og korrosjon.

Rammene skal undersgkes av en kompetent person i overensstemmelse med lokal lovgivning.
Vedlikehold skal kun utfgres av kompetent personell.

Produktet ma kontrolleres jevnlig av en kompetent person.

Fgr bruk ma en kompetent person hver gang utfgre en visuell og en funksjonell test.

En kompetent person ma regelmessig utfgre mer detaljert inspeksjon og testing av produktet
avhengig av hvordan det brukes.

Hvis du ser skader, inkludert sprekker, deformasjoner og manglende deler, ma produktet

tas ut av bruk.

Reservedelene skal kun vaere originale deler fra PROTRUSS.

Det bgr fgres skriftlige opptegnelser fra den datoen produktet ble tatt i bruk.

Advarsel

Av helse- og sikkerhetsmessige grunner bgr alle som monterer, demonterer, transporterer,
vedlikeholder og rengjgr rammene, bruke personlig verneutstyr som er egnet for miljget de jobber i.
Dette inkluderer, men er ikke begrenset til, hansker, hjelm og vernesko.

Lgft aldri en last over personer.

Lgft aldri en last nar det befinner seg personer i Ipftesonen.

Lgft aldri en last over personer uten at du fgrst tar fglgende forholdsregler:

Ikke overga grensen for maksimal arbeidsbelastning (SWL) som rammen er merket med, og som star i
denne bruksanvisningen, eller maksbelastningen som installatgren gir beskjed om. Dette er fordi
installasjonsforholdene kan endre den maksimale belastningen rammen taler.

Kreftene som baerestrukturen vil bli utsatt for, bgr godkjennes av en kompetent

person.

Du ma ta med all potensiell nyttelast i beregningen.

Bolter og muttere ma festes med en fastngkkel, slik at de ikke kan

Igsnes manuelt.

Det ma veere etablert utjevning av jordpotensial nar utstyret som Igftes gar pa strgm.

Inspiser utstyret fgr hver gangs bruk. Har det oppstatt skader pa rammene, ma de tas ut av bruk.

Man ma ta en modulbasert ramme ut av bruk med en gang dersom man oppdager alvorlige skader under
bruk, reparasjon eller vedlikehold.

Vedlikehold, reparasjon og installasjon skal utfgres av kompetente personer.

Hvis du ikke utfgrer ngdvendig vedlikehold, inkludert det & erstatte deler med deler som holder den

ngdvendige standarden, kan utstyret bli utrygt & bruke. Produsenten kan ikke ta pa seg ansvar for
dette.

Transport og lagring

Fgr de modulbaserte rammene settes pa lager, ma de kontrolleres for feil. Skadde rammer ma
merkes tydelig og legges til side pa en slik mate at de ikke kan brukes igjen.

Sg¢rg for at produktet lagres pa et tgrt og godt ventilert sted for & unnga
korrosjon.
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INNLEDNING

De modulbaserte rammene er en serie opphengsarmer som er laget for a gi en fleksibel riggemetode for oppheng av

lyskilder fra truss eller faste rgr.

Ved bruk av den populere tilkoblingsmetoden med koniske trussekoblinger, kan deler fra denne serien raskt settes

sammen i ulike konfigurasjoner.
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SIKKERHETSINSTRUKSER
1. Hver enkelt modulbaserte  droparm-
komponent er lasttestet, og man ma veaere
ngye med ikke @ overstige stgrste tillatte
arbeidslast (SWL) for komponenten eller for
den sammensatte strukturen.
2. Detanbefales d bruke sikkerhetswire sammen
med dette utstyret. Ved bruk av
sikkerhetswire er brukeren ansvarlig for
a) & sikre at sikkerhetswiren har optimal
lengde, dvs. at fall-lengden i tilfelle svikt
holdes sa kort som mulig

b) & passe pa at sikkerhetswiren festes slik at
festepunktene er sterke nok til & motsta
kreftene som fglger av den fallende lasten

SIKKERHETSWIRE

Protruss anbefaler a bruke sikkerhetswire til
rammer i den modulbaserte serien.

Det anbefales & bruke en wire mellom
trussen/rgret og mellom lyskilden og bunnen av
de modulbaserte rammene. Det er ikke
ngdvendig med sikkerhetswire i hver skjgt.
Sporene som er plassert i rammer i den
modulbaserte serien, er 50 x 15 mm og store
nok til a ta imot en karabinkrok fra vart utvalg av
sikkerhetswirer.

Man ma sgrge for a bruke en sikkerhetswire
gverst som er dimensjonert for vekten av hele
systemet, ikke bare lyskilden.

PRUIKUSS — Lk51 / LF5X / LF5P
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EKSEMPLER PA MONTERING
Legg merke til at pinner og hull er koniske nar du skal sette sammen deler til en ramme. Pass pa
at de koniske hullene plasseres korrekt, slik at de kan ta imot de koniske pinnene.

Det er laget to koniske hull for at
koblingen/clampene skal kunne
plasseres parallelt eller i 90 grader.

Det er vanlig & bruke en nylon- eller
kobberhammer for 4 sla inn de koniske
stiftene.

Fig.03
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Forlengelser til modulbaserte fallarmer er tilgjengelige for a forlenge en sammensatt enhet. Det er laget spor til

sikkerhetswirene.

e
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LISTE OVER VALGFRIE DELER

Del Beskrivelse Vekt Statisk
belastning*

LF5X5046 2-veis X-skjgt, 500 x 460 mm, @ 50 mm 1,28 kg 100 kg
LF5T4645 1-veis T-skjgt, 470 x 460 mm, @ 50 mm 1,17 kg 100 kg
LF5T2145 1-veis T-skjgt, 220 x 460 mm, @ 50 mm 0,88 kg 100 kg
LF5P025 2-veis ekstrudert rgr, 250 mm 0,46 kg 100 kg
LF5P050 2-veis ekstrudert rgr, 500 mm 0,75 kg 100 kg
LF5P100 2-veis ekstrudert rgr, 1000 mm 1,33 kg 100 kg
LF5P200 2-veis ekstrudert rgr, 2000 mm 2,48 kg 100 kg

FCS5 Spigot for hurtiggkoblinger

FCPLN Pin for hurtiggkoblinger

* Med statisk belastning menes en permanent last som er rettet vertikalt nedover.

LASTANMERKNINGER

Ma kun brukes vertikalt.

En ramme kan baere en maksimal statisk belastning pa 100 kg.

Lasten pa de horisontale rgrene ma alltid vaere symmetrisk, dvs. ha lik verdi og like

avstander fra det vertikale rgret.

Det er forbudt 3 belaste én enkelt ramme med forskjellige verdier (f.eks. 10 og 15 kg) og med ulike avstander

pa hver side av det vertikale rgret.

Verdiene for stgrste tillatte arbeidslast (SWL) er oppgitt for hver enkelt komponent. Belastningsverdiene gker ikke i
strukturer som bestar av flere rammer. Summen av belastninger i hele systemet ma ikke overstige de tillatte verdiene
for ett enkelt element.

Eksempel: | en struktur som bestar av fire rammer, skal summen av statiske belastninger ikke overstige 100kg. Dermed
kan fordelingen av maksimal statisk belastning for enkeltrammer for eksempel veere
25+ 25+ 25+ 25 eller 50 + 25 + 0 + 25 eller 50 + 20 + 15 + 15.

Advarsel — belastningene som er spesifisert her, gjelder bare rammene og forbindelsene mellom
dem og inkluderer ikke den gverste tilkoblingen til den hengende trussen.

MERKNADER FOR MONTERING

Rammene brukes til 8 montere lyselementer. Festing til rammene ma skje ved a bruke kroker eller clamper som vil sikre
at enheten sitter fast i rammen. Under montering og bruk ma krokene og clampene verken skade, deformere eller knuse
rgrene i rammen.

Under montering er det forbudt a bruke vaiere, reimer, kjettinger, belter og andre band. Sikkerhetsfunksjonene

som er beskrevet i denne handboken, er et unntak.
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VEDLIKEHOLD

Vedlikehold skal kun utfgres av kompetent personell.

Produktet ma kontrolleres jevnlig av en kompetent person.

Fgr hver bruk ma en kompetent person utfgre en visuell og en funksjonell test.

En kompetent person ma utfgre mer detaljert inspeksjon og testing av produktet pa regelmessig
basis, avhengig av hvordan det brukes.

Hvis du ser skader, inkludert sprekker, deformasjoner og manglende deler, ma produktet

tas ut av bruk.

Reservedelene skal kun vzere originale deler fra PROTRUSS.

Det bor fgres skriftlige opptegnelser fra den datoen produktet ble tatt i bruk.

ADVARSEL!
Installatgren/operatgren ma lese og forsta bruksanvisningen fgr utstyret tas i bruk.

Operatgrene skal gis tilstrekkelige instruksjoner og fullt ut forstd hvordan man bruker utstyret pa en trygg
mate, fgr de tar det i bruk.

Hvis du ikke utfgrer ngdvendig vedlikehold, inkludert det a erstatte deler med deler som holder den
ngdvendige standarden, kan utstyret bli utrygt a bruke. Produsenten kan ikke ta pa seg ansvar for dette.

PROTRUSS — LF5T / LF5X / LF5P 09



Merknader




Merknader




Merknader







PROTRUSS varemerke tilhgrer Via A.Olivetti snc musiclights.it

MUSIC & LIGHTS S.r.l. 04026 — Minturno (LT) ITALIA icli i
support@musiclights.it

musiclights.it Tif.: +39 0771 72190 ppon@musiclights.


mailto:support@musiclights.it

LFST
LFSX
LFSP

Modular frame series

LRSS

USER MANUAL

REV.02-12/23 English version



Thank you for choosing PROTRUSS

Please note that every PROTRUSS product has been designed in Italy to meet quality and performance requirements
for professionals and designed and manufactured for the use and application as shown in this document.

Any other use, if not expressly indicated, could compromise the good condition/operation of the product and/or be
a source of danger.

This product is meant for professional use. Therefore, commercial use of this equipment is subject to the respectively
applicable national accident prevention rules and regulations.

Features, specifications and appearance are subject to change without notice. Music & Lights S.r.|. and all affiliated
companies disclaim liability for any injury, damage, direct or indirect loss, consequential or economic loss or any other
loss occasioned by the use of, inability to use or reliance on the information contained in this document.

Product user manual can be downloaded from the website www.PROTRUSS.it , or can be inquired to the official
PROTRUSS distributors of your territory (https://www.PROTRUSS.it/sales_network.html).

Scanning the below QR Code, you will access the download area of the product page, where you can find a broad set
of always updated technical documentation: specifications, user manual, technical drawings, etc.

Visit the download area of the
product page: LF5T

Visit the download area of the
product page: LF5X

Visit the download area of the
product page: LF5P

The PROTRUSS Logo, PROTRUSS names and all other trademark in this document pertaining to PROTRUSS services
or PROTRUSS product are trademarks OWNED or licensed by Music & Lights S.r.l., its affiliates, and subsidiaries.
PROTRUSS is a registered trademark by Music & Lights S.r.I. All right reserved. Music & Lights — Via A. Olivetti, snc -
04026 - Minturno (LT) ITALY.
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SAFETY INFORMATION

WARNING!

Please read carefully the instruction reported in this section before installing, operating
or servicing the product and observe the indications also for its future handling.

General

The PROTRUSS modular frames are a range of suspension arms designed to provide

a safe flexible rigging method for suspending luminaires from truss or fixed tubes and

barrels.

Only competent persons are permitted to install and use PROTRUSS frames. A com-

petent person in this respect is an individual with relevant technical education, training

and/or experience enabling him or her to perceive risks and to avoid hazards occurring

during use of a product.

Frames are used to mount lighting elements. Their assembly to the frames must be

performed with the use of holders or clamps that guarantee the fixed connection of the

device with the frame. During assembly and use, the handles or clamps must not dam-

age, deform or crush the frame pipes.

Special attention has been taken to safety and SWL (Safe working load).

Each modular drop arm component has been load tested, care must be taken not to

exceed the SWL (Safe working load) of the component or the SWL of the assembled

structure.

It is recommended that Safety Bonds are used with this equipment. When Safety Bonds

are used the user is responsible for:

a) Ensuring the Safety Bond is of optimum length, i.e. in the event of failure, the ‘drop’
distance is kept as short as possible.

b) Ensuring the Safety Bond is attached so that the mounting points are of sufficient
strength to withstand the forces imposed by the falling load.

The resulting forces in the structure attached shall be verified before applying a load.

Most modular frames are available in silver (polished aluminium) or black coating.

PROTRUSS has endeavoured to deliver the highest degree of accuracy possible. How-

ever, continuous improvement of our products is a PROTRUSS Policy. Therefore, prod-

uct specifications are subject to change without notice.

Readers and users are encouraged to notify PROTRUSS of errors and send in sugges-

tions for improvement. All communications will be carefully considered for future print-

ings of this manual and changes to our products.

Scope

The modular frames are a range of suspension arms designed to provide a safe flexible
rigging method for suspending luminaires from truss or fixed tubes and barrels.

Using the popular conical truss connection method, parts from this range can be quickly
assembled in a variety of configurations.

Any use other than that mentioned is considered to be a case of misuse. The user/op-
erator and not the manufacturer shall be liable for any damage or injury resulting from
such cases of misuse.

Limitation of use

Check local legislation for the application of use and adapt the use where ever neces-
sary.

The use of modular frames is the sole responsibility of the user.

To use the frames the user must also observe the safety regulation, the assembly and
dis-assembly instructions to be found in this manual.

All persons who use and service this device have to be acquainted with this manual and
must be informed about its potential hazards.

Itis also imperative to observe the local accident prevention regulations and/or occupa-
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tional health and safety regulations.

The manufacturer is not liable for indirect consequential damage and financial loss. The
manufacturer shall not be liable for any changes made to the device nor for any damage
resulting from such changes.

Manutention

The modular frames hardly need any maintenance under normal use and environmental
circumstances. For safety reasons however, all parts must be checked regularly for dam-
ages, loss and corrosion.

The frames shall be checked in compliance with the local law by a competent person.
Maintenance must be carried out exclusively by competent personnel.

Competent person must make regular checks of the product.

Competent person must carry out a visual and a function test before every usage.
Competent person must carry out more detailed inspection and testing of the product
on a regular basis depending on the usage of the product.

If you see any damage including cracks, deformation or missing parts, the product must
be removed from service.

Replaced component shall be genuine PROTRUSS components only.

Written records should be kept from the date the product was put into operation.

Warning

For health and safety reasons people assembling, disassembling, transporting, main-
taining and cleaning frames should wear adequate Personal Protection Equipment suit-
able for the environment you are working in such as, but not limited to; gloves, hard
hats and safety shoes.

Do Not lift loads above people.

Do Not lift loads with any personnel in the lifting zone.

Do not lift loads above people without the following precautions

Do not exceed the working load limit engraved on the frame and in this Manual or Max
Load as instructed by your installer, as the installation conditions may alter the Max Load
that can be applied to the frame.

Make sure the resulting forces on the supporting structure are approved by a compe-
tent person.

All loads imposed shall be considered.

Bolts and nuts shall be tightened by means of a spanner in such a manner they cannot
be released by man power.

When loads are using electrical power, equip-potential bonding shall be put in place.
Inspect equipment before every use. Damaged frames shall be taken out of service.

A modular frame must be taken out of service immediately if, during use, repair or main-
tenance any serious damage is discovered.

Maintenance and repairs and installation can be undertaken only by competent person-
nel.

Failure to carry out maintenance as necessary, including the replacement of parts to the
correct standard, could render this equipment unsafe and the manufacturer cannot ac-
cept any responsibility in this respect.

Transport and storage

Before modular frames are put into storage they shall be checked for defects. Defec-
tive frames shall be clearly marked and put aside is such a way they cannot be re-used.
Ensure the product is stored and kept in a dry, ventilated environment to avoid corro-
sion.
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INTRODUCTION

The modular frames are a range of suspension arms designed to provide a safe flexible rigging method
for suspending luminaires from truss or fixed tubes and barrels.

Using the popular conical truss connection method, parts from this range can be quickly assembled in
a variety of configurations.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1. Each modular drop arm component has
been load tested, care must be taken not
to exceed the SWL (Safe working load) of
the component or the SWL of the assem-
bled structure.

2. It is recommended that Safety Bonds are
used with this equipment. When Safety
Bonds are used the user is responsible
for:

a) Ensuring the Safety Bond is of optimum
length, i.e. in the event of failure, the
‘drop’ distance is kept as short as
possible.

b) Ensuring the Safety Bond is attached
so that the mounting points are of
sufficient strength to withstand the
forces imposed by the falling load.

SAFETY BONDS

Protruss recommends the use of safety bonds
when using the modular frames range.

It is recommended that a bond is used
between the truss/barrel and between the
luminaire and the bottom of modular frames.
Safety bonds are not required at each joint.
Slots are provided in the modular frames
range are 50x15mm and are large enough to
accept a moving light hook from our range
of safety bonds.

Care must be taken to ensure the safety
bond used at the top is rated to the weight
of the whole system not just the luminaire.
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ASSEMBLY EXAMPLES
When assembling the frame parts note the pins and holes are all tapered. Care must be taken to ensure
the tapered holes are positioned correctly to accept the tapered pins.

Two tapered holes are provided
to allow the coupler/clamps to be
positioned parallel or at 90 de-
grees.

It is common practice to use a
nylon or copper hammer to assist
the tapered pins.
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Modular Drop Arms extensions are available to extend an assembly. Slots are provided for Safety

Bonds.
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LIST OF OPTIONAL PARTS

Part Description Weight Static Load*
LF5X5046 2-way X joint, 500x460mm, @50mm 1,28 kg 100 kg
LF5T4645 1-way T joint, 470x460mm, @ 50mm 1,17 kg 100 kg
LF5T2145 1-way T joint, 220x460mm, @ 50mm 0,88 kg 100 kg
LF5P025 2-way extruded tube, 250mm 0,46 kg 100 kg
LF5P050 2-way extruded tube, 500mm 0,75 kg 100 kg
LF5P100 2-way extruded tube, 1000mm 1,33 kg 100 kg
LF5P200 2-way extruded tube, 2000mm 2,48 kg 100 kg

FCS5 Spigot for fast connection kit

FCPLN Conical pin fast connection kit

*static load understood as a permanent load directed vertically downwards

LOAD NOTES

Use only in an upright position.

One frame can carry a maximum static load of 100 kg.

The load on horizontal pipes must always be symmetrical, i.e. with the same value and at equal dis-
tances from the vertical pipe.

It is forbidden to load a single frame with different values (e.g. 10 and 15 kg) and at different distances
on both sides of the vertical pipe.

The SWL values provided are for the individual components. Load values do not add up in structures
composed of several frames. The sum of loads in the entire system must not exceed the permissible
values of a single element.

Example. In a structure consisting of 4 frames, the sum of static loads may not exceed 100 kg, so the
distribution of maximum static loads for individual frames may be, among others, 25 + 25 + 25 + 25 or
50+25+0+250r50+ 20+ 15+ 15.

Warning - The load specifications given here only considers the frames and the connections between
them, but do not include the top connection to the suspending truss.

NOTES FOR ASSEMBLY

Frames are used to mount lighting elements. Their assembly to the frames must be performed with
the use of holders or clamps that guarantee the fixed connection of the device with the frame. During
assembly and use, the handles or clamps must not damage, deform or crush the frame pipes.

During assembly it is forbidden to use ropes, slings, chains, belts and other bands. The safety functions
described in this manual are an exception.
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MAINTENANCE

Maintenance must be carried out exclusively by competent personnel.

Competent person must make regular checks of the product.

Competent person must carry out a visual and a function test before every usage.

Competent person must carry out more detailed inspection and testing of the product on a regular
basis depending on the usage of the product.

If you see any damage including cracks, deformation or missing parts, the product must be removed
from service.

Replaced component shall be genuine PROTRUSS components only.

Written records should be kept from the date the product was put into operation.

WARNING
The installer/operator must read and understand the Instruction Manual before using the equipment.

Operators shall be adequately instructed and fully understand the safe use of the equipment before
use.

Failure to carry out maintenance as necessary, including the replacement of parts to the correct
standard could render this equipment unsafe and the manufacturer cannot accept any responsibility
in this respect.
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